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Onceki yasama déneminde hazirlanip Bagkanlifiniza sunulan ve [ctiiziigiin 77 nci maddesi
uyarinca hiikiimsiiz sayilan iligik listede adlar belirtilen kanun tasanlarinin yenilenmesi Bakanlar
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISt BASKANLIGINA

- Onceki yasama déneminde hazirlanip Bagkanh@miza sunulan ve Igtiiziigtin 77 nci
maddesi uyarinca hiikiimsiiz savilan ilisik listede adlan belirtilen kanun tasanlarinin
venilenmesi Bakanlar Kurulu'nca uygun goritlmistiir.

Geregini arz ederim.
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TORKIYE BUYOK MILLET MECL1St BASKANLIGINA

D1gisleri Bakanligi'nca hazirlanan ve Bagkanliginiza arzi Bakanlar
Kurulu'nca  23/7/1997 tarihinde kararlastirilan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hikiimet1 ile Letonya Cumhuriyeti Hitkimeti Arasinda Denizcilik
Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi® ile
gerekcesi ilisikte gdnderilmistir.

Geregini arz ederim.
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Turkiye Cumhuriyeti Hukumeti 1ile Letonya CumhuriyetCli
Hukumeti arasindaki denizcilik alaninda kargilikly 1ligkileri
esitlik ve karsilikly yarar ilkelerine uygun olarak., denitz
tasimacil1gr serbestisl ve bu alanda uluslararasy: 1sbirligdgini
mumkun oldudu olgude gug¢lendirmeyi gozonunde tutarak uyumlu bir
sekilde gelistirmek arzusuyla, 4 Haziran 199/ tarihinde,
RLga'da, "Turkiye Cumhuriyeti HukumeCi ile Letonya Cumhuriyeti
Hiukumeti Arasinda ODenizcilik Anlasmasi" 1mzalanmistir.

Imzalanan bu anlasma ile, Turkiye 1le Letonya arasindakdi
denizcilik iliskilerinde:

- Denizcilik 1liskilerinin duzenlenmesi ve gelistirilmesti:

- En iy ticari seyruseter Kkoordinasyonunun saglanmasi,
denizde guvenlidin geligtirilmesi:

- Deniz tasimaciliginin dodgal gelismesine zarar verecek
onlemlerden kaginilmasl:

N Genel anlamda ticari ve iktisadi iliskilerin gelismesine
katkida bulunulmasi:

- Gemi inga ve onarim alaninda 1sbirtiginin Ctegvik edilmesi
amaclanmistir.
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Madde 1- 4 Haziran

Cumhuriyeti Hikimeti ile Letonya Cumhuriyeti
Anlasmas1"nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

TURKIYE CUMHURIYETt HUKUMET 1LE LETONYA CUMHURIYETt HUKUMET?
ARASINDA DENEZCiLiK ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYSUN BULUNDUGUNA

DAIR KANUN TASARISI
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Madde 2- Bu Kanun yayim1 tarihinde yirirlige girer.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
LETONYA CUMHURIYET1 HUKUMET1
ARASINDA
DENIZCILIK ANLASMASI

Turkiye Cumhuriyeti HUkUmeti ve Letonya Cumhuriyeti
HUkUmeti bundan sonra Akit Taraflar olarak adlandirilacaktir.

Akit Taraflar arasindaki diliskileri gelistirmeyi arzu
ederek,

Benizcilik alaninda karsilikla iliskilerin dnemini kabul
ederek, '

Deniz ta$1mac111g1 serbestisi ve bu alanda uluslararas
isbirligini miumkin oldugu Giclide glUglendirmeyi gdzdnlnde tutarak
aralarindaki iliskileri uyumiu bir sekilde gelistirmeyi,

Esitlik, karsil1kl1 varar ilkelerine uygun olarak,

asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir:

Madde 1-
Amac

Isbu Anlasmanin amaci:
a. Denizcilik iliskilerini dizenlemek ve gelistirmek;

. En iyi ticari seyrisefer koordinasyonunun saglanmast,
denizde givenligin gelistirilmesi;

c. Deniz tasimaci11@dinin dogal gelismesine zarar
verecek Onlemlerden Kaginilmass;

d. Genel anlamda ticari ve iktisadi iliskilerin gelismesine
Katkida bulunulmas;

e, Gemi 1insa ve onarim alaninda isbirliginin tesvik
edilmesidir. ' )




Madde 2 (u /) /”'

Tanimlar

tsbu Anlasma’nin amag¢larina uygun olarak: ' XE;E;

1. "Akit Taraf Gemisi"” terimi, bir tarafin ulusal mevzuat:
uyarinca gemicilik kayitlarinda tescil ediimis olan ve
bayragdina tasiyan, minhasiran ticari ama¢la kullanilan tim
denizde  seyreden gemiler anlamina gelmekte olup,-  savasg
gemilerini ve onlara tabi yardimci gemileri ve ticari amaclar
disinda tasarlanan ve/veya kullanilan diger kamu gemilerini,
balikci gemilerini ve fabrika gemilerini kapsamaz.

2. "MUrettebat Uyesi"” terimi, mirettebat listesine dahi?
olan ve 1isbu Anlasmanin 6. maddesinde belirtiien gemi
adami belgesine sahip olan ve esasen gemide calismz veya hizmet
vermek amaciyla istihdam edilen geminin kaptani veya herhangi
bir kisi anlamina gelir.

3. "Akit Taraf isletmesi” terimi, Akit Tarafin sinirlar:
dahilinde, onun wulusal mevzuatina uygun olarak kayitli olan
gemicilik sirketi, sube veya acentasini iceren herhang:
bir isletme anlamindadir.

4, "Akit Taraf Yetkili Makami” terimi, Turkiye Cumhuriyeti
tarafinda Basbakanlik Denizcilik Mustesarligs veya onun
yetkilendirdigi kurum, Letonya Cumhuriyeti tarafinda Ulastirmza
Bakanl11gi1 veya onun vetkilendirdigi Kurum anlamindadir.

Madde 3
Uygulama Alana

1. isbu Anlasma uluslararasi kurallar ve wulusal mevzuata
uygun olarak, Tarkiye Cumhuriyeti ybnlnden Tlrkiye
Cumhuriyeti sinirlari, Letonya Cumhuriyeti ydninden Letonya
Cumhuriyeti sinirtari: dahilinde uygulanacaktir,

2. isbu Anlasmanin hukUmleri, TlrKkiye Cumhuriyeti ile
Letonya Cumhuriyeti arasinda ve/veya Uglncl Ulkelerden ve
Ucincl Ulkelere vyapilan uluslararasi deniz tasimaci1i1ginz
uygulanacaktar.

3. Bununla birlikte, 1isbu Anlasmanin hikimleri ulusal
mevzuatin gerektirdigi asadidaki hususlarti etkilemez:

a. Yabanci gemilere acik olmayan limanilara;

b. Kabotaj ve AKit Tarafiardan herbirinin mevzuat: ile
sak11 tutulan faaliyetlere, 0ozelliklé 1iman hizmetler:

hikUimlerine, romdrkaj, kilavuzluk, kurtarma ve denizde vyardim,
AKit Taraflarin herbirinin karasularinda vyapilan balikgilik
faaliyetlerine ve ig¢su yolu tasimaci1181na;

c¢. Yabancilarin giris ve kKalislarina uygulanmayacaktir.

o
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1. Akit Taraflardan herbiri uluslararass ticarete ve
seyrlsefere acik 1limanlarinda diger Akit Taraf gemilerine,
Timana serbestce giris ve kullanma, yolcularin, mirettebatin,
yUkln ve gemilerin, gemicilik ve ticari faaliyetleri ile 11gili
hizmetlere 1iliskin olarak kendi gemilerine tanid18d1 1imkanlarin
aynisini yapmay1 taahhUt eder. 0zellikle, bu islemler,
Ki1lavuzluk ve si1ginma imkani dahil olmak Uzere, rihtima yanasma,
yUkleme ve bogsaltma imkanlari ve liman hizmetlerini kapsar.

Madde 4 ;
Gemilere Uygulanacak Muamele

2. Akit Taraflardan herbiri, diger tarafin gemiierins
yuriarlikte bulunan Timan tarifelerinde ver alan, - gUmrix
islemleri, liman tarife ve Ucretleri konusunda ayirim g&zetmeyen
bir muamele yapiimasi hususunu taahhit eder,

3. Akit Taraflar, ulusal mevzuatlari cergevesinde,
deniz trafiginin kolaylastirilmasi ve hizlandiriimasi ile
gemilerin gereksiz vyere gecikmelerini onlemek ve limanlarda
gerekli gimrdk ve diger dislemleri mumkin oldugu Olclde
hi1zlandirmak ve basitlestirmek icin tedbirleri alirlar.

Madde 5
Gemilerin Belgeleri
1. AKit Taraflardan herbiri, dider Akit Tarafin yetkil]
makamlari tarafindan kendi ulusal mevzuatina uygun olarak
dizenlenmis olup, diger Akit Taraf gemilerinde bulunan

belgelerde belirtilen gemilerin tabiyetini taniyacaklardir.

2. Akit Taraflar, ilgili uluslararasi SOzlesmelere uygun
olarak, her iki Akit Taraf yetkili makamlari tarafindan verilen
veya Akit Taraflardan biri tarafindan taninan ve diger Akit
Taraftan itiraz gérmeyen tonaj sertifikalarini ve diger
belgeleri, ilgili gemilerin &8lcUmini yeniden yapmaksizin
Karsil1k11 olarak taniyacaklardir. BUtUn 1iman licret ve
harcamalari bu belgelere gdre tahsil edilecektir.

‘Madde 6
Mirettebat Uyesi Belgeleri

1. AKit Taraflar, diger Akit Tarafin yetkili makamlari

tarafindan verilmis olan gemi adam1 kimlik belgelerini
taniyacaklardir.

2. Isbu Anlasma’nin bu maddesinin 1. 'paragrafinda bahsedilen
gemi adami1 kimlik belgeleri:

a. Turkiye Cumhuriyeti -gemilerindeki mirettebat tyeleri
i¢in:  "Gemi Adami Clzdani“ (Seaman’s Identity card);
b. Letonya Cumhuriyeti gemilerindeki mUrettebat Uyeleri

Ji¢in: "Latvijas Jurnieka Gramatina" (Seaman’s Discharge Book).
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Madde 7 é:
MUirettebat Uyelerinin Kalma Hakk1 1 .

1. Gemiler, diger Akit Tarafin limanlarina varisg
ayrilislarinda gumrlik, gé¢ ve diger kamu otoritelerince isten
iglemlere uyacaklardir.

2. Akit Taraflardan birinin gemisinin diger Akit  Taraf
limaninda Kaldi1gn sUre igerisinde, geminin miretteb
Uyeleri gemi Kaptaninin liman devletinin ulusal mevzuati:
uygun olarak i1gili otoritelere mUrettebat 1listesini sunm
olmasi ve otoritelerin miUrettebatin Kalis 1iznini verme:
sartiyla vize aimaksizin liman devleti sinirlary  dcerisine
ge¢ici olarak konaklamak amaciyla Karaya c¢ikabilirler., Kara
¢1k1s ve gemiye dénlislerde bu Kisiler dlizenleyic
kontrollere uyacaklardir. :

Madde 8
Mirettebat Uyelerinin Transit Gecis Haklari

1. Mlirettebat Uyeleri, ulasim aracina bak1imaksizin, kenc
gemisine Kkatilmak, isi biraktiktan sonra kendi Ulkesine ~ dénme
veya baska bir amacla seyahat etmek icin diger Aki
Tarafin yetkili makamlarindan izin almak sartiyla AkKit Tarsz
siniriarindan giris, ¢iK1is ve gegis vapma hakkir
sahiptir. Yetkili makamlar bu izni en kisz Zamanda anhcak ¢
glinden ge¢ olmamak Kaydiyla verecektir.

2. Isbu Anlasma’nin 6. maddesinde belirtilen Gemsi Adanm
Kimlik Belgesine sahip ancak Akit Taraflardan birini
tabiiyetinde bulunmayan sahislara kimlik belgelerini vere
Akit Taraf’in kendi Ulkesine kabull konusunda taahhit etmes
kaydiyla 7. maddenin 1. paragratinda ve bu maddenin i
paragrafinda bahsigecen izin verilecektir.

3. Bir mirettebat Uyesinin diger Akit Tarafi:
hudutlars igerisinde Kalig1 kaza, hastalik veyva i1gil
makamlarca vyasal olarak kabul edilen herhangi bir sebepie
dolayr uzarsa, bu kalis 119111 makamlar tarfindan vyazi111 o
Kanit sunulmak kaydiyla iJstenen siire i¢in uzatilacaktir.

4. AKit Taraflar, yukarida s&zledilen gemi adami  Kimli:
belgesine sahip olan, ancak sakincals kabul edile;
Kisilerin Kendi Ulkelerine girislerini reddetme hakkini sakl-
tutarlar.
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Madde 9
Denizdeki Kazalar

1. Akit Taraflardan herbirinin gemisi diger = AKit
Tarafin Karasularinda, ig¢sularinda veya limanlarinda - deniz
kazasina karigsir veya herhangi bir tehlikeyle Kargilasirsa
diger Akit Taraf tehlike igindeki gemi, yolcu, mirettebat

{yelerine ve ylUke gerekli bUtln yardim ve ilgiyi gdsterecek ve

Akit Tarafin i1gili makamlarina kazay gecikmeden
bildirecektir. BlUtlUn masraflar kazanin vuku buldugu Akit Tarafin
ulusal mevzuatina uygun olarak o©Odenscektir.

2. Kazaya u§rayan Akit Taraflardan birinin gémisindeki
ylukin, yuklendigi veya tasindign 0cuncu Ulkeye gidene
kadar diger Akit Tarafin Ulkesinde ge¢ici olarak bosaltilmasina

- ve depolanmasina ihtiya¢ duyuldudu takdirde, sbzkonusu Akit

Taraf bu 1islevi kolaylastiracak ve yuk blUtin gUmrdk risum,
tcret ve vergilerden muaf tutulacaktar.

Madde 10
Ad1li Kovusturma

1. Akit Taraflardan herbirinin Gemi ve Mirettebat Uyeleri
diger Akit Tarafin karasularinda, ic¢sularinda ve Tlimanlarinde
kaldikiara slire icerisinde, o Akit Tarafin ilgili mevzuatine
uyacaklardir. Her Akit Tarafin il1gili makamlar+t, digser
Akit Taraf gemilerine her iki tarafi badlayan uluslararzas:.
kurallarda ve andlasmalarda agik¢a belirtilen haller digsiri:
adli kovusturma uygulamayacak veya i¢islerine midahale
etmeyecektir.

2. Akit Taraflardan birinin gemisinin mirettebatindan bit
ye diger Akit Tarafin karasularinda gemide sug¢. =islerss
geminin bulundugdu Akit Tarafin 1i1gili .makamlarn asagidak-
durumlar haric olmak Uzere gemi kaptaninin veya bayrat
devletinin vyetkili diplomati veya konsolosluk memurunun rizas
olmaksizin bu kKisi hakkinda adli kovusturm:
vapmayacaklardir:

a. Sugun sonuclari geminin bulundudu Ulkeyi etkiliyorsa;

b. Karasularindaki dlzene veya o Ulkenin barisina zar
veren tlrden bir su¢ ise;

¢c. O Ulkenin kanun]ar1na gbre suc¢ ciddi bir suc¢c ise;

d. Sug o geminin mirettebat Uyesi olmayan bir kisiy:
karsi1 islenmisse;

e. Suc kovusturmasinin kanunen yasak olan uyusturucu Ve
psikotrop maddelerin trafigi ile i1gili olmas1 halinde.

18]

3. Bu maddenin 2. paragrafi hukUmleri her iki Akit Taraf:
ulusal mevzuatl uyarinca igsuyollarini terketmesini miteaki

.. karasularinda seyredenh yabanci bir gemide tutuklama vey
" sorusturma amaciyla o6nlemler alma hakkini etkilemez.
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Madde 11
Deniz Tasimaci11ginin ve Bilgi Degisiminin
Gelistiriimesi

Akit Taraflar:

a. Karsilikia varar anlayisiyla . ve bu alandaki her
turld zorlugun  ortadan kaldiriimasi amaciyla deniz
tagimaci111ginin gelismesine katkida bulunacak;

b. Gemicilik alaninda ortak girigsimlerde bulunulmasi ve
ayni zamanda teknoloji ve bilgi dedisimini

kolaylastiracak;

c. Her ki Akit Taraf sirketlerinin etkin toplu ulasim
hizmetleri (¢ok ydnlli ulasim hizmetleri) alaninda ortak yatirim
vapma serbestisine sahip olmasina;

d. Her 1iki Akit Taraf, Akit Taraflarin sirketleri tarafindan
uluslararasi deniz wulasim hizmetleri- saglamak icin, gemi
hareketlerini iceren tlUrler arasi faaliyetler dahil, ustlenilen
faaliyetlerde, diger Akit Taraf sirketlerinin, kendi (lkesinde
diger herhangi Uclncl Ulke sirketlerine taninandan daha az
avantajli olmamak {Uzere, Kurulus ve isletme sartlari altinda
ticari varliklarina izin verecektir.

Madde 12
Vergilendirme

. AKit Taraflardan herhangi birine ait gemi donatani veya

emiyi Kiralayanin uluslararasi deniz tasimaciligindan sagladiga

ge11r ve Kar, sadece kendi Ulkesinde vergilendirmeye
tabii tutulacaktir.

2. 1. paragrafin hiikimleri bir havuza 1qt1rakten, ortak
veya uluslararasi faaliyet gbsteren isletmelerden elde edilecek
gelir ve karlara da uygulanacaktir.

3. AKit Taraflardan herhangi birinin donatani uluslararas:
deniz tagimaciliginda islettigi gemisini veya tasinabilir
menkulunu bir bagskasina devrettiginde, bundan dogan kazanci
sadece o Akit Tarafin tUlkesinde vergilendirilecektir.

4. Akit Taraflardan herhangi birinin mitesebbisi tarafindan
uluslararasi deniz tasimacili1ginda isletilen ve tasinabilir
menkuller ile i1gili gemilerine ait sermaye sadece o Akit
Tarafin Ulkesinde verg1lend1r11ecekt1r
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Madde 13 S
Gelirlerin Transferi 1 '

1. Akit Taraflar karsilikli olarak diger Akit Taraflarin
sirketlerine, bu sirketler Kredi verenlere karsa
yUkimltGidklerini yerine getirdikten sonra, yatirimlarini ve
onlarin getirilerini sirket tarafindan tayin edilen bir {lkeden
veya Ulkeye kargi1l1kl1 olarak konvertibl déviz halinde transfer
hakk1 taniyacaktir.

2. AKit Taraflar bu maddenin 1. paragrafinda belirtilen
transferlerin dizenli ve akici bir sekilde yapilmasi clasi11&1n1
saglayacaktir. Bu transferlere banka masraflari disinda Ucret
uygulanmayacaktir.

Madde 14
Ortak Komite
1. Isbu Anlasmanin uygulanmasi ve yorumlanmasi ile i1giti
tim hususlar;
Turkiye Cumhuriyeti HuklUmeti adina, Basbakanlik

Denizcilik MUstesarl1d1 tarafindan:

Letonya Cumhuriyeti HUKUmet1 adina, Letonya
Cumhuriyeti Ulastirma ve Haberlesme Bzkanl13s tarzatindan
dizenlenecektir. ’

2. AKit Taraflar bu maddenin 1. Paragrafinda belirtilen
amaglarla bir Ortak Komite kuracaklardir.

8. Ortak Komite, AKit Taraflardan birinin teklifi Uzerine ve
bu tek1ifin diger Akit Tarafa iletilmesinden en ge¢ 3 ay sonra
toplanacak Ve Akit Taraflaran denizcilik sektori
temsilcilerini de bu toplantilardan herhangi birine davet
edebilecek yetkili makamlarinin temsilcilerinden olusacaktir.
Toplantinin yeri ve Ortak Komitenin isteyisi "Akit Taraflarin
yetkili makamlarinin anlasmalari sonucu belirlenecektir.

4, Ortak Komite, Komite’ye sunulan minferit konu1ar1

tartismak ve uygun tavsiyelerde bulunmak iizere Calisma Gruplar:
tesis edebilir.

Madde 15
Ulusiararasi Anlasmalar

Isbu Anlasmanin higbir hiukmi Akit Taraflarca sonu¢clandiritan
diger Uluslararasi Anlasmalardan do3jan hak ve yikimltluklerine
halel getirmeyecektir. ‘
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. thtitlaflarin cozumi X‘;/ (/f\: o
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isbu Anlasmanin uygu]anmas1ndan veya yorumlanma51ndan ortaya

cikabilecek anlasmazlik ve ihtilaflar Ortak Komite
tarafindan cézumlenecektir. Ortak Komite her iki tarafca kabul
edilecek bir ¢chzlme ulasamadign takdirde, ihtilafin "~ konu

diplomatik kanallardan cozlilecektir.

: Madde 17
Anlasmanin varurliuge Girisi
{- tsbu Anlasma Akit Taraflarain ulusal mevzuatlarina gdre
onaylanacak veya kabul edilecektir.
2- isbu Anlasma aksi kabul edilmedikce Akit Taraflarin
onay belgelerini diplomatik kanallardan birbirlerine

iletmelerinden sonra yiruriage girecektir.

3- isbu Anlasma Akit Tarafiarain ortak mutabakati ile
de@istirileb11ecek ve yapilan degisiklikler isbu Anlagmanin
ayrilmaz parcasi olarak kabul edilecektir. :

Madde 18
Anlasmanin Feshi

isbu Anlasma slUresiz olarak yururlikte ~alacaktir ancak
Akit Taraflardan her biri isbu Anlasmayn diger akit tarafa
diplomatik kanallardan yazil11 bildirimde bulunmak suretiyle fesh
edebilir. 1isbu Anlagmanin feshi yazil1 bildirimin diger AKit
Tarafca alindign tarihten alti .ay sonra gecerlilik kazanacaktir.

Bu inang¢la, Hokumetleri tarafindan tam yetkili Kkilinan-
asagida imzalarn bulunan temsilciler isbu
Anlasmay imzalamiglardir.

Bu Anlasma, Turkge, Letonca ve Ingilizce dillerinde .- UG
metin ayni derecede gecerli olmak Uzere ikiser niisha olarak
dizenlenmistir. Yorumlanmadan olabilecek herhangi bir ihtilafta
ingilizce metin gecer1i olacaktir.
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imzalanmisdir.

Turkiye Cumhuriyeti
ﬁUKUmeti Adina
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